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ABSTRAKT: Vepra “Cuneus Prophetarum “€shté njé prozé origjinale né t€ cilén
déshmohet denduria e pérdorimit té€ periudhave me nénrenditje, ku njé vend té
vecanté zé edhe fjalia me nénrenditje pércaktore. Objekti i kétij punimi éshté
periudha me nénrenditje pércaktore e pérdorur né veprén e Bogdanit, né prozén
shkencore dhe até artistike. Né kété punim fjaliné pércaktore e kemi shqyrtuar né
njé véshtrim diakronik, duke iu referuar gjuhétaréve gé jané marré me historiné e
gjuhés shqipe, si: E. Cabej, Sh. Demiraj, K. Topalli. Nisur nga ky véshtrim kemi
evidentuar denduriné e pérdorimit té fjalisé me nénrenditje pércaktore né veprén
“Cuneus Prophetarum”té Bogdanit. Duke u mbéshtetur n€ analizat q¢ kemi béré te
kjo vepér kemi evidentuar mjetet e lidhjes dhe stukturat e fjalive nénrenditése
pércaktore. Fjalia pércaktore rezulton e lidhur me fjalé lidhése, péremra dhe
ndajfolje lidhore, si dhe me lidhéza ftilluese. Fjalia pércaktore apo lidhore si¢
quhet né gramatikat e vjetra, né veprén e Bogdanit shfaget me rend té
ndérvendosur dhe te prapavendosur. Pérsa i pérket topikés sé fjalisé pércaktore,
kemi evidentuar rastet e lidhjeve imediate dhe mediate gé ka kjo fjali me
paraprijésin gé ndodhet te fjalia drejtuese.

FJALE CELES: periudhé, mjete lidhése, fjalé lidhése, lidhéz, topiké.
ABSTRACT: The work “Cuneus Prophetarum” is an original prose in which is
evidenced the dense use of the subordinate phrases, where a special place gets the
use of determinant phrases. The object of this work is the subordinated
determinative phrase used in Bogdani’s scientific and artistic prose. In this prose
we had the subordinate sentence studied in a diachronic sightseeing referring to
the other linguists like: E. Cabej, Sh. Demiraj, K. Topalli. Starting by this
sightseeing we have evidenced the dense of using the sentence with subordinate
phrase in “Cuneus Prophetarum”. Starting from the analyses at this prose we have
evidenced the connecting tools and the structures of the sentences with
subordinate. The determinate sentence results connected with linked words,
pronouns and subjunctive adverbs connectors. Another important aspect that we
have noticed in this analysis is the word order. Regarding to the topic of the
sentences we have seen cases of mediate, immediate topics.

KEY WORDS: Long sentence, linking words, topic connectors.

Vepra “Cuneus Prophetarum”e Bogdanit éshté njé vepér origjinale gé i
pérket letérsisé sé vjetér. Duke studiuar strukturén e periudhave me bashkérenditje
dhe nénrenditje, ajo gqé na térhogi vémendjen pér ta shqyrtuar né kété punim éshté
fjalia pércaktore. E paré né njé véshtrim diakronik, veté nénrenditja éshté zhvilluar
mé voné se bashkérenditja. Sipas Cabejt fillimet e nénrenditjes né gjuhét e
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déshmuara herét jané modeste. E vetmja fjali e déshmuar herét éshté fjalia lidhore,
fjalia relative.! Fjalia lidhore, si njé ndér fjalitt me nénrenditje qé del né
dokumentet mé té lashta té indishtes, greqgishtes e latinishtes lidhej me njé péremér
lidhor.? Kjo fjali lidhet me péremrin lidhor &, né vepér ai shfaget me trajtén qi.
Ky péremér pérfagéson njé formé péremérore té trashéguar.® Fjalia pércaktore
rezulton e lidhur edhe me péremrin i cili gé shfaget me trajtén i silli. Ky péremér
éshté formuar nga bashkimi i dy elementeve péremérore.” Duke lidhur njé fjali té
nénrenditur pércaktore me njé gjymtyré té fjalisé drejtuese, kéta péremra marrin
njé kuptim té caktuar, prandaj Sh. Demiraj i quan péremra lidhoré me kufij té
caktuar.’

Periudha me fjali t& varur pércaktore éshté ajo periudhé ku fjalia e varur
tregon né pérgjithési njé karakteristiké t& njé sendi té shprehur nga njé gjymtyré
emérore e cila éshté paraprijési i saj.® Né gramatikat e méparshme kemi emértime
dhe pérkufizime té tjera.

J. Rrota e quan fjalia e atributit, qé vjen si atributi pér té zhvilluar a
caktuar njé emér.” Ndérsa K. Cipo e emérton fjali lidhore gé mbéshtetet pas njé
substantivi.® Edhe M. Domi i quan fiali lidhore ato fjali gé lidhen me péremér
lidhor dhe shérbejné pér cilésuar a sgaruar kuptimin e njé emri a péremri té njé
fjalie tjetér.® N& veprén “Ceta e Profetéve” fjalia pércaktore z& njé vend té veganté
né krahasim me fjalité e tjera.

Mijetet lidhése gé shérbejné pér té lidhur fjaliné me nénrenditje pércaktore me
fjaliné drejtuese né veprén e Bogdanit jané:

1. fjalét lidhése, péremrat dhe ndajfoljet lidhore

2. lidhézat ftilluese.

1.1 Péremrat lidhoré qé shérbejné pér té lidhur fjaliné pércaktore né vepér jané; qi,
i cili, e cila.

Péremri gi del i pandryshueshém, pasi nuk ka trajta t& veganta pér gjininé, numrin
dhe rasén. Késhtu gé funksioni i tij péreméror nuk del i garté, vetém kur éshté
kryefjalé a kundriné e drejté né fjaliné e varur del garté funksioni i tij.

... gish mos ashté godituné kurraj ndér nieréz, /gi lenjéné tue kjam...(CP, f. 4, shk.
1, ligj. 1, pj. 1)

Sa té mérzituné e méni ka Zotyné pérmbi kété mpkat t€ magjivet, /qi t€ pafeté
mbané pér shejténi e nder té madhe...(CP, f. 4, shk. 1, ligj. 1, pj. 1)

...e mbé giellt u ndiené kanké engjijésh/ qi thojné disa barijve... (CP, f. 35, shk. 1,

lig 7, pj. 2)

L E. Cabej, Hyrje né indoeuropianistiké, Leksionet e Prishtings, 2008, f. 228.
2 K. Topalli, Gramatiké historike e gjuhés shqipe, Tirang, 2011, f. 1182.

3po aty, f. 1186.

*Po aty, f. 1186.

® Sh. Demiraj, Gramatiké historike e gjuhés shqipe, Tirang, 1985, f. 510.

6 Gramatiké e gjuhés shqipe, I, Tirang, 1997, f. 525.

7 J. Rrota, Sintaksi i shqipes, Shkodér,1942, f. 80.

8 K. Cipo, Sintaksa, Tiran&, 1952, f. 92.

® M. Domi, Gramatiké e gjuhés shqipe, 1, Tirané, 1957, f. 161.
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Fjalia pércaktore mund té plotésojé kuptimin jo vetém té njé emri, por edhe té njé
péremri té ndodhur né fjaliné drejtuese.

Késhtu ende aj/ gi té doj me vum roe té ngjitunité/ qi kané ndér vetéhe kreatyrété...
(CP, f. 2, shk. 1, ligj. 1, pj. 1)

...bané kshill me shtim faret gjithé ata, /gi t’ishiné ende sé largu fisit sé Davidit...
(CP, f. 2, shk. 1, ligj. 1, pj. 2)

... se ata /qi gjéllijné nd até pjesé dheu té Misirit... (CP, f. 5, shk. 1, ligj. 1, pj. 1)

Mes fjalive pércaktore té lidhura me péremrin lidhor qi shfagen edhe
marrédhénie parataktike, por ajo g€ vémé re né kété vepér éshté mospérséritja e
péremrit lidhor dhe zévendésimi i tij me péremrin ato: Aso sé katér vértytesh sé
elementave /gi jané kundré shogeja shogesé/, e ato jané té nxetité, té ftofétité, té
thatité e té njomété (CP, f. 37, shk. 1, ligj. 5, pj. 1)

Péremri lidhor i cili, e cila, funksionalisht i njéjté me péremrin lidhor qé,
ka trajta té veganta pér té treguar gjininé, numrin dhe rasén. Ai shpreh lidhje
sintaksore té dyfishta me paraprijésin, pérshtatet né gjini, numér dhe vihet né até
rasé gé e kérkon funksioni i tij né fjaliné e varur.

..té digjej ndé nji furré aga té madhe/, sa flaka e sajnaj mbérrinté 49 kut nalt/, ndé
té sijét bani me shtim Isakné, Misakné et Abdenago, /té sijté kjené shpétuem prej
Sinezot, tue kénduem... (CP,fq.3,shk.1,ligj.1,pj.1)
...tue pérvum krahét e mendsé e shqgisesé sané fjalévet tinaj /té sijaté kurraj palévi
e rrené nuké kané . (CP, f. 6, shk. 1, ligj. 1, pj. 1)
se ka nji Zot/, i silli me t& madhe urti i ka gjithé krijuem e ruejtuné /; (f. 2, shk. 1,
ligj. 1, pj. 1)
Nga analizat e béra kemi véné re pérdorimin né rasa té ndryshme té péremrit
lidhor i cili, e cila:

e né rasén emérore: ashté Hyj, Shpirti Shejt /i silli rrjedh sé dysh (CP, f. 9,

shk. 1, ligj. 2, pj. 1)

Tue kjané rreza e ngushéllimit e shembélltyra e vetéhesé /e silla tue mos mujtuné
me kjané dam Hyjit (CP, f. 8, shk. 1, ligj. 2, pj. 1)

e né rasén dhanore, gé del me trajtén ¢’siliz.
...e se ndryshej nuké mundeté me kjané /, tash me té Shkruemit Shent/, ¢’sillit nuké
mundemi me kundérshtuem/, po 1éftojmé me kallézuem...(CP, f. 12, shk. 1, ligj. 3,
pi.- 1)

e nérasén kallézore:
fort i bégaté, pér eméné Serafano, kishte nji bir/ té silliné doj miré pérmbi gjithé
kafshé té késaj jete (f. 3, shk. 1, ligj. 1, pj. 1)

e né rasén rrjedhore gé del me trajtén: sé sillet, sé sillésh
Prandaj/ me bam miré pérket natyrésé/, e pélgen volléndetsé sané/, sé sillet rrjedh
shija...(CP, f. 30, shk. 1, ligj. 6, pj. 2)Ashtu gi me ma té madhe dhuné té Djallit,
asish/ sé sillésh desh aj me u lévduem /, Krishti e shejténit e tinaj té
ndereshing...(CP, f. 31, shk. 1, ligj 6, pj. 2)
ashtu gi me té pérkoré té gjellésé , té prunjej mishi, tue u pértham ato avulla té
kéqia ,/sé sillashit rrjedhéné gjithé mpkateté (CP, f. 39, shk.1, ligj 8, pj. 2)
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Péremrit lidhor si fjalé lidhése shfaget edhe i shogéruar me parafjalé t& ndryshme,
p.sh:
| dyjti veté ndé Tenezoné vjen eménuem Dijeja, /me té sijét thoné/ kje krijuem
shekulli... (CP, f. 16, shk. 1, ligj. 3, pj. 1)
E silla asht kéjo dije jashté asaj sé naltit Zot,/pér té sillt thoté Solomoni... (CP, f. 4,
shk. 1,ligj. 1, pj. 2)
...leu prej Anet e lumeja gjithéheré Virgjing Mri, ndé gjytet té Naxaretit, nd até té
njimendé shtépi/, ndé té sijét kje ende zané...(CP, f. 5, shk. 1, ligj. 2, pj. 2)
I gjashti giell ashté i Jovit e thoné se ky yll ashté 91 heré ma i madh se dheu, ashté
i ndrigim e i bardhé ....Mbi té sillétdo shenj ndaleté pér nji vjet t'ungjiné (CP, f.
25-26, shk. 1, ligj. 4, pj. 1) (mungon paraprijési qé ndodhet te fjalia tjetér dhe
fjalia fillon me pjesé té nénrenditur pércaktore)
Pér detyré pra té shélbyemit ting, duheté pér gjithé dité me kallézuem ndé jetét
tané kund nji vizé té re/, ndépér té sillét t& mundemi me u shémbéllyem jetesé
Krishtit shembélltura e gjithé shejténisé... (CP, f. 42, shk. 1, ligj. 8, pj. 2)
1.2 Ndajfoljet lidhore kryejné funksionin e pérmendjes sé emrit paraprijés. Ato
kané rol té dyfishté; si mjet lidhés dhe si gjymtyré e fjalisé sé varur.
Ndajfolja lidhore gé rezulton e pérdorur mé shumé né vepér éshté ndajfolja ku gé
tregon vend:
...e U mbélodh mbé vendté/, ku i urdhénoj Zotyné/ ...(CP, f. 33, shk. 1, ligj. 5, pj. 1)
Gjiu i Abramit ashté fageja e dheut/ qi té parété i thojné Fushat e Elizit/, e aty
patné mbetuné print e paré, Patriarkét e profetété/, paré se kje celé Parrisi me
mundi té Jezu Krishtit Zotit tiné. (f. 34, shk. 1, ligj. 5, pj. 1) (né vend té ndajfoljes
lidhore ku, pérdoret e aty)
Njé tjetér ndajfolje lidhore e pérdorur né vepér dhe gé tregon vend éshté ndajfolja
kahé, e cila pérmendet te sintaksa e J. Rrotés, ndérsa né gramatikat e sotme nuk
gjen pérdorim:

..e i SJozefi kthej asaj udhe /kahé kishiné zakon burraté ... (CP, f. 33,
shk.1, ligj. 7, pj. 2)
...tue guem syt prej giellshit,/kahé kje rrézuem...(CP, f. 41, shk. 1, ligj. 8)
Ndajfolja lidhore kur pérdoret me emra paraprijés me kuptimin leksikor té njé
fragmenti kohor, si dité, naté.*°
E prashtu S. Amé Kishé feston até dité/ kur kthej Krishti prej Misiri ,shtaté dit ndé
kallénduer... (CP, f. 32, shk. 1, ligj 6, pj. 2)
Natet/kur leu Jezu Krishti /u duk nji re aga e ndri¢ime ...(CP, f. 22, shk. 1, ligj. 4,
pi. 2)
Por né vepér kemi ndeshur edhe raste té pérdorimit té péremrit lidhor qi né vend té
ndajfoljes kur me po ato paraprijés, p.sh:
...u rrézue aso nateje /qi leu Jezu Krishti...(CP, f. 23, shk. 1, ligj. 4, pj. 2)
Aso diteje/ gi leu Jezu Krishti/ leu nji yll prej sé dalit...(CP, f. 22, shk. 1, ligj. 4, pj. 2)

10 Gramatiké e gjuhés shqipe, 11, Tirané 1997, f. 527.
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Si ndajfolja lidhore pérdoret edhe ndajfolja si qé pérdoret vetém prané
emrit ményré.”* Kurse M. Domi i pranon kéto ndajfolje si lidhore kur mund té
zévendésohen me njé péremér lidhor té shogéruar me parafjalé.*

Zotyné ende e soditénte me rreze té shumé driteje prej giellshit,e me nji dashuné
pérmbi gjithé kreatyré té vet ,/si duhej pér nji té denjé amé té Birit té vet.(CP, f. 8,
shk. 1, ligj. 2) (qi duhej...)

...tue dhané nji shenj/ si kishiné pér té gjetuné e pér ta njofuné... (CP, f. 21, shk. 1,
ligj. 4, pj. 2)

Né kété rast ndajfolja ka si paraprijés emrin shenjé, por mund té zévendésohet me
péremrin me té cilén.

2. Né veprén e Bogdanit fjalité pércaktore shfagen té lidhura edhe me lidhézat
ftilluese se, qi. Kéto fjali pércaktore lidhézore e pércaktojné paraprijésin emér jo
népérmjet njé tipari a vecorie, por népérmjet ftillimit t€ brendisé konkrete té
emrit.”® Fjalité pércaktore gé lidhen me lidhézat ftilluese pérbéjné njé grup mé
vete te sintaksa e M. Domit i cili i emérton fjali caktuese.™

2.1 me lidhézén ftilluese se:

..Si té vértetej fjala /se Krishti ashté i vérteti Mesi,giunit s& Abramit/, té silliné
pérmetoj Zotyné me dérguem...(CP, f. 24-25, shk. 1, ligj. 5, pj. 2)

...pér té na dhané neve shembélltyré/, ndé se duheté me shpenxuem motné (CP, f.
36, shk. 1, ligj. 7, pj. 2).°

2.2 me lidhézén ftilluese qi, e cila mund edhe té€ mos shprehet:

Prashtu bani kusht fort té shtrejté,/ kurraj me mos u martuem,/ po tue falé Tinézot
bukurine vet e virgjining, gjithé kje dhané shpirtit. (CP, f. 8, shk. 1, ligj. 2)*

Ajo fjalé :/qi mbé giellt té lenjé drita merreté vesht (CP, f. 2, shk. 1, ligj. 1, pj. 2)
Rendi i fjalisé lidhore-pércaktore né veprén e Bogdanit rezulton i prapavendosur,
meqenése pjesa pércaktore ndodhet ngjitas me paraprijésin i cili ndodhet né fund
té pjesés drejtuese, por edhe i ndérvendosur: Ma aj /qi ashté mbé giellt nalt atje
Hyji me engjijt,/... kurré nuké duhej me pasé nevojé (CP, f. 30, shk. 1, ligj. 6, pj. 2)
Nuk jané té pakta rastet e shqyrtuara kur kété lloj fjalie e ndeshim me njé rend
krejt tjetér, jo mé ngjitas me paraprijésin, por té€ vendosur né distancé nga ai:

Tre anémiq mixoré ka nieri mbé kété jeté /, té sijté jané Djalli, mishi o gjaku, e
shekulli. (CP, f. 39, shk. 1, ligj. 8, pj. 2)

! Gramatiké e gjuhés shqipe, 11, Tirang, 1997, f. 527.

2 M. Domi, Gramatiké e gjuhés shqipe, I, Tirang, 1957, f. 163.

13 Gramatiké e gjuhés shaipe, 11, Tirang, 1997, f. 527.

¥ M. Domi, Gramatiké e gjuhés shqipe, 11, Tirang, 1957, f. 167.

BE, Sedaj, Ceta e Profetéve, kthyer né gjuhén e sotme, Drita, Prizren, 1997, f. 119: se né
¢ka duhet ta shpenzojmé kohén.

18 E.Sedaj, Ceta e Profetéve, kthyer né gjuhén e sotme, Rilindja, Prishting, 1990, f. 63: gé
kurré mos té martohet.
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Té tretén dité,/ tue kjané dheu gjithé mbéluem me ujé/, nuké kishiné nierézité/ ku
té vendoheshing,/ pér té sijt gjithé kreatyra po bahej. (CP, f. 32, shk. 1, ligj. 5,
pi.1)
Ndeshen edhe raste kur paraprijési ndodhet te fjalia tjetér dhe periudha fillon me
njé fjali pércaktore, p.sh:
Andyj mirreté vesht té shumét e yjet,/ té sijté pér shumicé té tyne njimendené me
rané té detit, e vecé Zotyné di/ sa jané. | silli njehén shumicén e yjet,/ e gjithé pér
eméné i thérret (CP, f. 26, shk. 1, ligj. 4, pj.1).

Si pérfundim mund té themi se fjalia pércaktore ,si njé prej fjalive mé té
hershme me nénrenditje shfaget né veprén e Bogdanit si:
fjali pércaktore péremérore,e lidhur me péremrat lidhor: qi, i silli,e silla dhe me
ndajfoljet lidhore: ku, kur, kahg, si.
fjali pércaktore lidhézore, e lidhur me lidhézat ftilluese: se, gi.
Fjalia pércaktore rezulton me topiké té prapavendosur dhe té ndérvendosur. Mes
késaj fjalie dhe paraprijésit u shfagén lidhje imediate, por edhe mediate, té cilat i
evidentuam né kété punim.
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